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Kelesto®, der neue Sichtstein von Keller.

Es gehort zum guten Ton,

harteste Tests eiskalt zu uberstehen.

Ausschlaggebende Faktoren
fiir die Frostbestandigkeit eines
keramischen Produktes sind dessen

Sattigungs- und Austrocknungs-

verhalten sowie sein Gefiigeaufbau.

Wir haben die keramischen Eigen-
schaften von Kelesto optimiert und
mit einer durchdachten Steingeo-

metrie ergdnzt. Der Kelesto erfiillt

die strenge deutsche DIN-Priifnorm

52 252, Teil 3, fiir Vormauerziegel
und Klinker.

Fiir weitere heisse Tips zum
Thema Frost senden wir Ihnen
gerne die ausfiihrliche Broschiire
uber Kelesto.

Keller AG Ziegeleien, 8422
Pfungen. Telefon: 052/31 03 03.
Telefax: 052/31 04 04.

¢

Keller AG Ziegeleien
Qualitdt in Sicht.



Viele Architekten schreiben ihre Briefe und
Protokolle und Auftragsbestatigungen zwar
schnell auf dem Bildschirm. Nachher verlieren
sie aber so viel Zeit wie eh und je. Weil sie ihre
Dokumente zuerst ausdrucken. Weil sie danach
auf die Post wetzen. Oder weil der Fax «auf der
anderen Seite» wieder einmal besetzt ist.
Immer mehr Architekten schreiben deshalb
nicht nur alles auf dem PC, sondern versenden
alles direkt von Bildschirm zu Bildschirm. Oder
von ihrem Bildschirm direkt auf das Fax- und
Telex-Gerat des Empfangers. Ohne Ausdruck.
Ohne Stress. Und ohne grosse Kosten. Sie be-
nutzen ihre bisherige Hardware und ihre bishe-
rige Software.

Vor allem aber eine hochst patente Erfindung
der PTT TELECOM: arCom 400/Mailbox. Damit
kénnen sie Meldungen auch ausserhalb ihres
Buros senden und empfangen. Zum Beispiel auf
der Baustelle. Und sie kénnen auch immer und
Uberall aufgespurt werden.

Ich habe auch einen PC und einen Telefonanschluss, also
die besten Voraussetzungen, um direkt von Bildschirm zu
Bildschirm zu kommunizieren.

[J Senden Sie mir bitte weitere Informationen.
[J Senden Sie mir das Programm der kostenlosen
2-Stunden-Seminare fur Architekten.

Architektur-Buro

Vorname/Name

Strasse/Nr.

PLZ/Ort

Telefon

Fax

Bitte senden an: PTT TELECOM, Marketing & Verkauf GK71,
Viktoriastrasse 21, 3030 Bern.

Oder kostenlos faxen an: 155-6-400.

Sie kénnen aber auch gratis telefonieren: 155-0-400.

PTT

TELECOM &r-

Ihre beste Verbindung

Code 152




WENIGER KOSTEN.

Mit seiner umfassenden Losung zur Dimmung staubfreien Zuschnitt und bietet zudem eine
von Steildichern mit sichtbaren Sparren bietet hohere Punktlastfestigkeit. Der Konterlattenhalter
ISOVER einmal mehr eine bahnbrechende TAFIXE hat im Vergleich zu den herkommlichen
Neuheit an. Das leistungsfahige und Latten zahlreiche Vorteile: Durch
kostengiinstige Konzept besteht aus seine rasche und einfache Verlegung
dem Dimmstoff aus gekreppter

lisst sich Zeit und Arbeit sparen.

Glaswolle LURO HDF 614 und der Weiter zeichnet er sich durch eine

Konterlatten-Befestigung TAFIXE. Die neue rationellere Lagerung und eine grosse, durch ver-
Qualitit der Platte LURO HDF 614 erlaubt eine schiedene Studien und Thermographien belegte

problemlose Verarbeitung mit einem praktisch statische und wirmetechnische Sicherheit aus.

LURO HDF 614 + TAFIXE

Nach dem Markieren

Die Platten LURO HDF
614 werden liickenlos auf
der ganzen Dachfliche
verlegt, was Wirme-
briicken beseitigt und
eine optimale Dimmung
sicherstellt.

wird der TAFIXE mit eini-

gen Hammerschligen in
der Dimmschicht fixiert.
Seine genau der Dicke
des Dimmstoffs entspre-
chende Hohe sorgt fiir
eine ausgezeichnete

Ebenheit des Daches.

Durch das obere Loch
des TAFIXE werden die
Konterlatten ohne Vor-
bohren maschinell in die
Sparren eingeschraubt.
Das zweite Loch erlaubt
die solide Verbindung
von zwei Konterlatten.




MEHR UMWELTSCHUTZ.

Die Dimmprodukte von ISOVER sind in Glaswoll-Abfille lassen sich wiederverwerten.
jeder Hinsicht umweltfreundlich. Reichlich in Mit ISOVER-Produkten gedimmte Konstruk-
der Natur vorkommende Mineralien und tionen ermoglichen einerseits beachtliche
Recycling-Glas werden in einem Energieeinsparungen und tragen
schadstofffreien Verfahren elek- andererseits auch dazu bei, die
trisch geschmolzen. Wihrend der

teilweise fiir den gefiirchteten

Herstellung werden simtliche Treibhauseffekt verantwortlichen

potentiell umweltbelastenden Elemente wie Rauchgase erheblich zu reduzieren. Fazit:

Staub oder Industricabwisser griindlich heraus- ~ Wer umweltbewusst und zukunftsorientiert

filtriert. Die auf den Baustellen entstehenden bauen  will, isoliert mit ISOVER.

SEILER DDB NEEDHAM

ISOVER SA, Chemin de Mornex 3, 1001 Lausanne
ISOVER AG, Obere Ey, 4657 Dulliken. ISOVER AG, Gewerbestrasse 6, 8155 Niederhasli



Die Zentralsaulen gehéren zum Designerkonzept
des neuen Bliromdbelsystems «Greter aperto».

Sie erlauben im Vergleich mit konventionellen
Konstruktionen einen offenen Gestaltungsspielraum,
zum Beispiel fiir individuelle Formen der Tisch-
platten. Mit diesen Voraussetzungen lasst sich auf
persodnliche Bedurfnisse der Arbeitsplatzgestal-
tung und auf eine bestehende Architektursprache
antworten.

Die Zentralsaule

GRE7TTIR

APERTO

Allschwil: Goffredo Loertscher AG, Tel. 061/48206 50 Baar: Biiro Design Burkard, Tel. 042/322181 Baden: M & O Biiroplanung AG, Tel. 056/212990 Basel:
Domizil Marc Stutzer AG, Tel. 061/2721122 Bern: Anliker die Mdbelmacher, Tel. 031/226311 Bern: intraform Mébel ..., Tel. 031/227210 Biel: Raum Design,
Tel. 032/233393 Carouge-Genéve: Teo Jakob office, Tel. 022/3422323 Chur: Raum Wohndesign, Tel. 081/220805 Fallanden: Trigon AG Objekt-

einrichtungen, Tel. 01/825 35 00 Langenthal: Anliker die Mébelmacher, Tel. 063/22 63 63 Romanshorn: Markwalder & Co.AG, Tel. 071/63 33 53 St.Gallen: Markwal-

der & Co.AG, Tel. 071/22 59 31 Schaan: Thony office, Tel. 075/232 44 22 Schaffhausen: Forma AG Wohngestaltung, Tel. 053/24 57 97 Solothurn: Mobilia Solothurn

AG, Tel. 065/22 8025 Thalwil: Struktura AG, Tel. 01/722 3050 Winterthur: Kramer firs Objekt, Tel. 052/212 24 21 Zofingen: Ueli Frauchiger Design AG, Tel. 062/
w E : : L e SRR AR ONEE Caic Tal N71/G2 24 2




Ewige Tore gibt es nich

Hormann Gewerbe- und Industrietorsysteme

zeichnen sich durch hochste Qualitiit und einen
einwandfreien Service aus, damit lhre neven
Tore vielleicht wirklich ewig halten.

0b das robuste und dank modernster Antriebstechnik
praktisch unverwistliche Rolltor, das prakfische und
raumsparende Sectionalior, das Faltior, das Schiebe-
tor oder das Hofschiebetor oder . . . alle Hormann-
Tore sind fiir jeden Anwendungszweck und jeden

b

t, aber Hormann-Tore

Ausfishrungswunsch angepasst erhiitlich — aus Stahl
oder Alu, mit und ohne Antrieb.

Kundenfreundliches Vertriebssystem: Bera-
tung, Verkauf, Einbau und Service der Hormann Tore
und Tiiren erfolgen ausschliesslich iiber die Hormann-
Vertrauensfachleute in lhrer Nihe.

Informieren Sie sich iiber die Qualitiit und Leistungs-
fiihigkeitdes Hormann-Bauelemente-Programms, for-
dern Sie das Tore- und Tiiren-Know-how an bei:

Ja, senden Sie mir kostenlos und unverbindlich Infor-
mationen iiber das Hormann-Bauelemente-Programm

Firma__

Name

Adresse

PLZ / Ort

HORMANN
Tore-Tiiren<Zargen-Fenster

Hormann (Schweiz) AG, 4703 Kestenholz
Telefon: 062-632585 Telefax: 062 - 63 26 06




OZALID. Die ganze Welt der faszinierenden Konstruktion.

Aus der ganzen
Welt der faszinie-
renden Konstruk-
tionen:
PERIPLANETA
SIMPLEX
SCLERATA
Konstruiert vom
Designer Mathijs
Teunissen van
Manen. Dieses
Insektoid, im
Original nur
3x2x2cm gross,
mit dreiteiligem
Panzer, ist in rost-
freiem Stahl gear-
beitet. Die ein-
gebaute Elektronik
ldsst die Augen
rot blinken. Eine
Laune der Natur?

«Praxisnahe Beratung und Betreu-
ung der Kunden in allen Fragen der
Zeichnungserstellung, Zeichnungs-
vervielféltigung und der organisatori-
schen Abldufe im Konstruktions-
und Planungs-Biiro» — das ist die
klare Zielsetzung des Unternehmens-
Bereichs «Technisches Biiro» der
OZALID. Deshalb bieten wir Ihnen
alles, was aus lhren produktiven
Phantasien erfolgreiche Pline, Zeich-
nungen und Projekte werden lasst.

Zum Beispiel ein komplettes
System-Md6belprogramm von
NESTLER, CAD/CAM-Systeme von
NESTLER electronics, OZALID
Grossformat-Kopierer, OZALID Licht-
paustechnik und, als Schweizer
Vertragspartner, SUN Workstations
und Plotter von Océ Graphics.

Als Generalunternehmer mit einem
sehr breiten und tiefen Sortiment
kdnnen wir, zusammen mit diesen
Partnern, Konstrukteuren und Pla-
nern, umfassende Unterstiitzung aus
einer Hand bieten, in Zusammen-
arbeit mit unserem Beratungs- und
Schulungs-Zentrum in Ziirich.

Diese Vielfalt und Leistungsfihig-
keit ermdglicht es uns - in engem
partnerschaftlichem Dialog mit dem
Kunden - optimale Lésungen zu
erarbeiten, die individuell auf Arbeits-
gewohnheiten und betriebliche
Verhidltnisse massgeschneidert sind.

Gerne informieren wir Sie im De-
tail und senden lhnen die gewiinsch-
ten ausfiihrlichen Unterlagen.

OZALIDE=

Ihr Partner fiir Informationstechnik. Ein Pliiss-Staufer-Unternehmen.
Ozalid AG, Herostrasse 7, 8048 Ziirich. Telefon 01/4317171, Fax 01/432 55 62.

sSWim



Der Garderobenschrank bekennt Farbe

Der Garderobenschrank hat eine einzige Funktion: Kleidung und

personliche Gegenstande sicher und sauber zu verwahren. Vielfalt

enderwerbung

ergibt sich aus dem Ort der Anwendung: in Betrieben, in Sport-
und Freizeitanlagen, in Hochschulen und Instituten. Mit dem
rodularen System von Lista kénnen Sie Ihre Garderoben-Anlage
in Grosse und Umfang individuell gestalten. Die grosse Farbauswahl
gibt Ihnen die Moglichkeit, Ihren Design-Stil zu realisieren oder
grosse Anlagen Uberschaubar zu strukturieren. Und die gute

Verarbeitung und hohe Strapazierfahigkeit der Lista-Garderoben-

Anlagen werden Sie mit den Jahren erst richtig zu schatzen lernen.
A Betriebs- und Lagereinrichtungen ’I S
. Formen, Farben und Funktion

A Furalle, die Ordnung lieben macht Ordnung zum System

LISTA AG, €CH-8586 ERLEN, TELEFON O@72/49 21 11, TELEEAX O72/49 22 03



Abwicklungseleganz.

Der
-/~ Konstrukteur.
Mit CAD und
am Zeichenbrett
konstruiert er seine
i Objekte werkstatt-
und montagegerecht.

Das
Detail.
Die Fach-
werkkonstruktion
ermoglicht eine
einfache Fiihrung der
Installationen.

/" Das
/" Detail.
Die Binder
sind auf einge-
spannte Stiitzen
aufgesetzt.

Sportbauten.

Die grossen Spannweiten der Sporthalle ~ Optimierung von Qualitét, Termin und
Neuhof in Lenzburg werden mit ~ Preis durch ausgefeiltes Engineering,
Fachwerk-Doppelbindern iiberbriickt. ~ detaillierte Planung und prézise Fertigung
und Montage - das ist Abwicklungseleganz
im Stahlbau.

Meto-Bau AG
5303 Wiirenlingen
Telefon 056 98 26 61 e a au
Telefax 056 98 10 23 . .
Telex 827 420 meto ch Stahl ist unsere Stérke.
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